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B7-0179/2010

Az Europai Parlament allasfoglalasa a hamisitas elleni kereskedelmi megallapodasrol

rrrrrr

The European Parliament,
— tekintettel az Eurdpai Unid miikddésérodl szolo szerzdédés (EUMSz.) 207. és 218. cikkére,

— tekintettel az Europai Parlament és a Bizottsag kozotti keretmegéllapodas kovetkezd
jogalkotasi ciklusra vonatkozo feliilvizsgalatardl szol6, 2010. februar 9-i allasfoglalasra,!

— tekintettel az Europai Parlament, a Tanacs és a Bizottsag dokumentumaihoz valé
nyilvanos hozzaférésrél (atdolgozas) sz6l6, 2009. marcius 11-i allasfoglalasara®, mely a
Parlament elsd olvasatbeli allaspontjanak tekintendo,

— tekintettel a hamisitas nemzetk6zi kereskedelemre gyakorolt hatasarol szolo, 2008.
december 18-i llasfoglalasara,’

— tekintettel az eurdpai adatvédelmi biztosnak a hamisitas elleni kereskedelmi
megallapodasrél (ACTA) jelenleg zajlo targyaldsokrol szo616, 2010. februar 22-i
véleményére,

— tekintettel az Europai Uni6 alapjogi chartajara és kiilondsen annak 8. cikkére,

— tekintettel az elektronikus hirk6zlési agazatban a személyes adatok kezelésérdl,
feldolgozasarol és a maganélet védelmérdl szolo, legutdobb a 2009. november 25-1
2009/136/EK eurodpai parlamenti €s tandcsi iranyelvvel modositott, 2002. jalius 12-1
2002/58/EK europai parlamenti és tanacsi irdnyelvre,

— tekintettel a bels6 piacon az informaciods tarsadalommal Osszefliggd szolgaltatasok —
kiilonosen az elektronikus kereskedelem — egyes jogi vonatkozasairdl sz616, 2000. janius
8-12000/31/EK europai parlamenti és tanacsi iranyelvre (az elektronikus kereskedelemrol
sz610 iranyelv),

— tekintettel eljarasi szabalyzata 115. cikkére és 110. cikkének (2) bekezdésére,
A. mivel a Lisszaboni Szerzédés 2009. december 1. 6ta hatdlyban van,

B. mivel 2008-ban az Eurdpai Unid és mas OECD-orszagok targyaldsokat kezdtek egy 1j,
tobboldalu megallapodasrol, amelynek célja a szellemi tulajdonjogok érvényesitésének
megerdsitése, valamint a hamisitas €s a kalozkodas elleni kiizdelem (hamisitas elleni
kereskedelmi megallapodas ,,Anti-Counterfeiting Trade Agreement” — ACTA),

! Elfogadott szovegek, P7_TA(2010)0009.
2 Elfogadott szovegek, P6_TA(2009)0114.
3 Elfogadott szovegek, P6_TA(2008)0634.
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C. mivel a Lisszaboni Szerzddés hatalybalépésének eredményeképpen a Parlamentnek jova
kell hagynia az ACTA-megallapodas szovegét, mieldtt az hatalyba Iépne az Eurdpai
Unioban,

D. mivel 2009. marcius 11-i jelentésében a Parlament felszdlitotta a Bizottsagot, hogy ,,a
hamisitas elleni kereskedelmi megéllapodasrol (ACTA) jelenleg zajlo nemzetkozi
targyalasokkal kapcsolatos valamennyi dokumentumot haladéktalanul tegye
hozzatérhetdvé a nyilvanossag szamara”,

E. mivel 2010. januar 27-én a Bizottsag biztositotta elkotelezettségét a Parlamenttel vald
megerdsitett egyiittmiikddésre, 6sszhangban a Bizottsaggal kotendo feliilvizsgalt
keretmegallapodasrol sz616 2010. februar 9-i parlamenti allasfoglalassal, melyben a
Parlament ,,azonnali €s teljes korli tajékoztatast kér a nemzetkdzi megallapodasokkal
(kiilonos tekintettel a kereskedelmi ligyekre) és egyéb, az egyetértési eljaras korébe
tartozo témakkal kapcsolatos targyalasok minden szakaszaban, az EUMSz. 218. cikkének
teljes mértékili érvényesitése érdekében”,

F. mivel a targyalasok kiilonbozd forduloiban a Bizottsag képviseldi mellett a Tanacs
képviseldi is részt vettek,

G. mivel a ,,Szerzédések 6reként” a Bizottsag kotelessége, hogy eldsegitse a kozosségi
vivmanyok érvényesitését az eurdpai unios jogalkotast érintd nemzetkdzi
megallapodasokrdl sz616 targyalasok soran,

H. mivel a kiszivarogtatott dokumentumok alapjan az ACTA-targyalasok tobbek kozott
olyan folyamatban 1év6 unios jogalkotasi teriileteket is érintenek, mint a szellemi
tulajdonjogok érvényesitése (COD/2005/0127 — a szellemi tulajdonjogok érvényesitését
biztositd biintetdjogi intézkedésekrél (IPRED-II)) és az e-kereskedelemmel és az
adatvédelemmel kapcsolatos hatalyos unids szabalyozas,

I. mivel a szellemi tulajdonjogok érvényesitését célzd intézkedések dsszehangolasara
iranyul6 folyamatos unios eréfeszitéseket nem szabad a rendes unids dontéshozatali
eljaras hatalyan kiviil esd kereskedelemi targyaldsoknak meghiusitaniuk,

J.  mivel kiilondsen fontos annak biztositasa, hogy a szellemi tulajdonjogok tiszteletben
tartasat érvényre juttatod intézkedések kialakitasara oly modon keriiljon sor, hogy az ne
akadalyozza az innovaciot vagy a versenyt, ne assa ald a szellemi tulajdonjogok
korlatozésait €s a személyes adatok védelmét, ne korlatozza az informaci6 szabad
aramlasat, és ne terhelje f6loslegesen a legélis kereskedelmet,

K. mivel a hamisitas elleni kereskedelmi megallapodassal kapcsoltban az Eurdpai Uni6 altal
elért megallapodasnak minden esetben meg kell felelnie a hamisitas és az adatvédelem
tekintetében az EU-ra rétt jogi kotelezettségeknek, melyeket kiilondsképpen a 95/46/EK
iranyelv, a 2002/58/EK iranyelv, valamint az Eur6pai Emberi Jogi Birosag és az Eurdpai
Birdsag esetjoga hataroz meg,

1. ramutat, hogy 2009. december 1. 6ta a Bizottsdgnak jogi kotelezettsége, hogy a

Parlamentet haladéktalanul és teljes kortien tajékoztassa a nemzetkozi megallapodasokrol
sz016 targyalasok folyamatdnak minden szakaszarol;
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mélységes aggodalmat fejezi ki amiatt, hogy az ACTA-targyalasok folyamata nélkiiloz
minden atlathatdsagot €s demokratikus legitimitast, ami ellentmond az EUMSz. bet{ijének
¢s szellemének egyarant;

felszolitja a Bizottsagot és a Tandcsot, hogy biztositson hozzaférést a Parlament szdmara
az ACTA-ra vonatkoz6 0sszes elsddleges dokumentumhoz, kiilondsen a Tanacs altal az
ACTA-val kapcsolatos targyalasokra adott felhatalmazashoz, az ACTA targyalasok
iiléseinek jegyzOkonyveihez, az ACTA fejezeteinek tervezeteihez, valamint az ACTA
résztvevoinek az e fejezetekhez fiizott megjegyzéseihez;

felszolitja a Bizottsagot €s a Tanacsot, hogy proaktiv médon miikddjenek egylitt az
ACTA-targyalasok részes feleivel, siirgetve dket a targyalasok lefolytatdsanak titkos
jellegérol szol6 mindenfajta eldzetes hivatalos vagy informalis belsé megallapodas
érvénytelenitésére, valamint idoben ¢és teljes kortien tajékoztassdk a Parlamentet e
tekintetben tett sajat kezdeményezéseikrdl; elvarja, hogy a Bizottsag tegyen javaslatokat a
targyaldsok kovetkezd forduloja elétt — melyre 2010 aprilisaban, Uj-Zélandon keriil sor —,
¢és kérje, hogy az atlathatosag kérdését tlizzEk ezen iilés napirend;jére;

hangsulyozza, hogy amennyiben a targyaldsok valamennyi szakaszaban nem tajékoztatjak
haladéktalanul és teljes kortien, fenntartja maganak a jogot, hogy eldjogainak védelme
érdekében keresetet nytjtson be az Eurdpai Birdsaghoz;

felszolitja a Bizottsagot, hogy mieldtt barminem unids szintli egyetértés alakulna ki az
egységes szerkezetbe foglalt ACTA-szoveggel kapcsolatban, értékelje az ACTA
végrehajtasanak az alapvetd jogokra, az adatvédelemre, a szellemi tulajdonjogok
tiszteletben tartasat érvényre juttato intézkedések dsszehangolasara iranyuld unios
erofeszitésekre, valamint az e-kereskedelemre gyakorolt hatasat, és kell idoben
konzultaljon a Parlamenttel ezen értékelés eredményeirdl;

felhivja a Bizottsagot €s a Tanacsot, hogy az ACTA-targyalasok sordn szoritkozzon a
meglévd szellemi tulajdonjogok érvényesitésére annak érdekében, hogy a szellemi
tulajdonjogokra vonatkozo6 eurdpai unios anyagi jog kidolgozasa ne sériiljon; az ACTA-
megallapodashoz val6é mindenfajta hozzajarulasat az erre vonatkozo kotelezettségvallalas
tiszteletben tartasatol teszi fliggdve;

stirgeti a Bizottsagot és a Tan4csot annak biztositasara, hogy az ACTA-eldirasok —
kiilonosen a digitalis kdrnyezetben a szerz6i jogok érvényesitésére vonatkozo végrehajtasi
eljarasok — teljes mértékben megfeleljenek a kozdsségi vivmanyok betiijének és
szellemének;

hangsulyozza, hogy az adatok és a maganélet védelme az Eurdpai Unio alapvetd értékei
kozé tartozik, amelyet az emberi jogok és alapvetd szabadsagok védelmérdl sz616 eurdpai
egyezmény (ECHR) 8. cikke és az EU Alapjogi Chart4janak 7. és 8. cikke is elismer, és
amelyet az EU altal elfogadott valamennyi politikanak és szabalynak tiszteletben kell
tartania az EUMSz. 16. cikkével dsszhangban;

ugy véli, hogy az alapvetd jogoknak — pl. a véleménynyilvanitas szabadsaganak ¢és a
maganélethez valo jognak — valo, a szubszidiaritas elvének teljes mértéki tiszteletben
tartdsa mellett torténd megfelelés érdekében a javasolt megallapodas nem teheti lehetové a
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magan- vagy allamigazgatasi jogalanyok szamara, hogy az un. ,,harom dobas” szabalyt
vagy hasonld intézkedéseket irjanak eld;

11. rdmutat arra, hogy a hatarokon atnyul6 ellendrzésre €s az aruk lefoglalasara vonatkozo
hataskor megerdsitésére iranyulo egyetlen intézkedés sem sértheti a legélis, megfizethetd
¢és biztonsagos gyogyszerekhez valo globalis hozzaftérést;

12. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az allasfoglalast a Tandcsnak, a Bizottsagnak,
valamint az ACTA-targyalasokban részt vevo allamok kormanyainak és parlamentjeinek.
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